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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy glownodowodzacy powrdcit, zastat krola
dostowny Asyrii walczacego przeciw Libnie, ustyszal bowiem,
ze odstapit od Lakisz.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Kanclerz powrdcit pod Libne, ustyszat bowiem, ze
literacki krol Asyrii odstapit od Lakisz i walczy przeciw niej.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia | Wrocil wige Rabszak i zastat krola Asyrii
literacki Gdanska walczgcego przeciwko Libnie. Ustyszal bowiem, ze
odstapit od Lakisz.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Rabsaces wrociwszy si¢ znalazl krola
literacki Assyryjskiego dobywajacego Lebny; albowiem
ustyszal, iz odciagnat byt od Lachys.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wrocit si¢ Rabsak, nalazt krdla Assyryjskiego
literacki walczgcego na Lobne. Bo styszal, ize byt wyjechat
z Lachis.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Rabsak wrocit 1 zastat krola asyryjskiego
literacki zdobywajacego Libng. Postyszat bowiem, ze [krol]
ustapil spod Lakisz.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy powrocit Rabszake, zastat krola asyryjskiego
literacki walczacego przeciwko Libnie, styszat bowiem, ze
wyruszyl z Lachisz
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy rab-szak powrdcit, odnalazt krola Asyrii
literacki walczacego przeciw Libnie. Dowiedziat si¢ bowiem,
ze wyruszyt on juz z Lakisz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przetozony dworu zarzadzit odwroét 1 dotaczyt do
literacki krola Asyrii, atakujgcego Libne. Otrzymal bowiem
wiadomos¢, ze krol wycofat sie spod Lakisz,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powrociwszy, zastal Rab-Szaqe krola asyryjskiego
literacki atakujacego Libne. Dowiedziat si¢ bowiem, ze
[Sancherib] odstapit spod Lakisz,
TUB Przektad bi6xis. Hosuit nepexnan | I moBepHyBcs ParcakiM i 3actas maps, o ooisras
literacki VBT Pa(ba'l'na TypkoHsika .HOMHy. I nap accﬂpif/juiB MOYYyB, 10
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tymczasem rabszaka wrocit i znalazt krola Aszuru
dynamiczny walczgcego przeciwko Libna; bowiem styszat, ze
wyruszyt z Lachisz.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Potem rabszak wrocit i zastat krola Asyrii
dynamiczny walczacego przeciwko Libnie, ustyszat bowiem, ze
wycofal si¢ on spod Lachisz.
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